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Contratista: MAKINA EDITORIAL SAS
Dlreccion: CARRERA 13 33 74 OF 401
C.C. o Nit No.: 9006734044
Teléfono:(571)2883280

Aprobado por:SUBGERENTE CULTURAL
Acta/sesion: CA383

Dependencia Solicitante:Red de Bibliotecas

1.-OBJETO: EL CONTRATISTA, por su cuenta y riesgo, bajo su propia direccién y responsabilidad, se
obliga:Adicion a la OS 45009602, referente a la suscripcion a los libros electrénicos con la empresa MAKINA
EDITORAL SAS con acceso concurrente para 60 usuarios, desde las instalaciones de la Red de Bibliotecas y
remotamente para los socios de la Red.

Se aclara que la adicién corresponde al incremenento del valor pactado inicialmente por hasta $ 29.022.500, sin
modificar el resto de las condiciones pactadas. A excepcién de las pdlizas las cuales deberan ajustarse al nuevo
valor acordado.

2.-ALCANCE DEL OBJETO: EI objeto contractual comprende Ilo siguiente a cargo de EL
CONTRATISTA:Contenidos seleccionados en el catalogo de Makemake por el BANCO

3.-DURACION: La duracién de la presente orden sera de Hasta el 29 de diciembre de 2021., y podra ser
prorrogado por las partes de comun acuerdo, expresado por escrito, hasta por el término maximo previsto en el
Régimen General de Contratacion de EL BANCO. En este evento, EL CONTRATISTA se obliga a entregar a EL
BANCO, los documentos que acrediten debidamente las modificaciones que se requieran en las condiciones de
las garantias inicialmente constituidas y el pago de las primas adicionales a que hubiere lugar, para que dichas
garantias se adecuen en todo momento a las condiciones exigidas en la presente orden. El incumplimiento de
dicha obligacion por parte de EL CONTRATISTA facultara a EL BANCO para dar por terminada la orden
unilateralmente y en forma inmediata.

4.-OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Ademas de las obligaciones contenidas en otras partes de la orden,
en los documentos anexos y en la ley, EL CONTRATISTA se obliga para con EL BANCO a:

1- acceso a la plataforma de MAKEMAKE a las colecciones contratadas 2- actualizaciones periodicas de
novedades 3- acceso al portal administrativo para consulta de estadisticas 4- inclusién de las Ips enviadas por
el Banco de la Republica 5- en caso de cambiar el servidor donde esta cargada la base, debera informarse con
antelacién (minimo 15 dias) y esto no debera afectar el servicio 6- envio de ayudas publicitarias para fomentar
el uso del recurso 7- soporte telefénico a socios de la Red de Bibliotecas del banco de la Republica en horas
laborales 8- asesorias y capacitaciones al personal del banco de la Republica 9- Prestar los servicios de
asistencia y soporte técnico via web, teléfono o correo electronico de manera ininterrumpida, para la instalacion,
configuraciéon y en caso de presentarse inconvenientes en la correcta prestacion del servicio de la plataforma
electrénica. El servicio descrito incluye actualizaciones y se prestara sin costo a EL BANCO 10- en caso de que
se realicen modificaciones de tipo técnico que afecten el servicio o cortes prolongados, deben informarse
previamente al BANCO antes de realizarse para que se tomen las medidas respectivas y acordar las
compensaciones respectivas si hay lugar a ello.

5.-VALOR Y FORMA DE PAGO: EL BANCO pagara a EL CONTRATISTA la suma de

Hasta VEINTINUEVE MILLONES VEINTIDOS MIL QUINIENTOS PESOS ( $ 29.022.500) M/CTE EXENTO DE
IVA , lo cual constituye una suma unica y total que pagara EL BANCO a EL CONTRATISTA.Paragrafo primero:
EL BANCO aplicara las retenciones de Ley a que haya lugar, vigentes en la (s) fecha (s) de pago.Paragrafo
segundo: Todos los gastos en que debe incurrir EL CONTRATISTA para la ejecucion de la orden, se entienden
incluidos en el valor de la orden de servicio, previstos en esta clausula.

El/los pago(s) se cancelaran previa suscripcion de la orden y constitucion de las garantias pertinentes, previo
visto bueno y/o actas de entrega y recibo del area del Banco a cargo del control y/o administracion de la orden,
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dentro de los 8 dias habiles siguientes a la aceptacion de la correspondiente factura o cuenta de cobro,
acompafada de la acreditacion de EL CONTRATISTA del pago de aportes a la seguridad social integral
(pensiones, salud y ARL) y parafiscales, cuando a ello hubiere lugar.

6.-PRESENTACION DE LAS FACTURAS: Las facturas se deben presentar en original y dos (2) copias, en el
lugar indicado por EL BANCO, el pago se efectuara en un plazo no superior a ocho (8) dias habiles, siguientes a
la fecha de radicaciéon y aceptacion de la factura o documento de pago, acompafada del acta de entrega y
recibo de mercancia o servicio, segun corresponda. Paragrafo primero: EL BANCO aplicara las retenciones de
Ley a que haya lugar, vigentes en la (s) fecha (s) de pago. Paragrafo segundo: EL CONTRATISTA habra de
radicar la factura el dia habil siguiente al recibo de los mismos y, dentro del mes o periodo en el que se hizo
entrega a satisfaccion.

7.-GARANTIA DIRECTA:NO APLICA

8.-GARANTIAS: Para asegurar el cabal cumplimiento de la presente orden, EL CONTRATISTA se obliga para
con EL BANCO a constituir por su cuenta y a favor de éste, ante cualquier compafiia de seguros que haya
adoptado la Pdliza de Cumplimiento Modelo establecida por EL BANCO, segun el caso, la (s) siguiente (s) pdliza
(s):

Las garantias deben ajustarse de la siguiente forma: a) Pago anticipado por el 100% igual a $ 87.067.500, por
la vigencia del contrato y dos meses mas b) de Calidad del servicio por el 20% cada una, igual a $ 17.413.500,
por la vigencia del contrato y dos meses mas c) obligaciones contractuales ,por el 20% cada una, igual a $
17.413.500, por la vigencia del contrato y dos meses mas.

La constitucidon y presentacion de las pdélizas mencionados, asi como la presentacion de la constancia de pago,
que debe venir directamente de la compafia aseguradora, de las primas a satisfaccion de EL BANCO, segun
sea el caso, son requisitos indispensables para realizar cualquier pago derivado de la presente orden.
PARAGRAFO: Si para la ejecucion de la presente orden EL CONTRATISTA requiere subcontratos, éste
solicitara a sus subcontratistas la constitucion de una pdliza de cumplimiento a su favor, con las mismas
caracteristicas, respecto a sus amparos, vigencias y porcentaje asegurables, exigidas en la presente orden para
la pdliza de cumplimiento respectiva.

9.-CLAUSULA PENAL: EL CONTRATISTA, para asegurar el cumplimiento debido y oportuno de las
obligaciones que adquiere mediante esta orden, se sujeta a pagar a EL BANCO, a titulo indemnizatorio, el
equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del mismo, en caso de no ejecutar de manera total o ejecutar
parcialmente tales obligaciones. Es entendido que por el cobro de este valor no se extingue la obligacion
principal ni el derecho de EL BANCO a reclamar la indemnizacion de los perjuicios efectivamente sufridos, cuyo
monto no alcance a ser cubierto con el valor aqui estipulado. EL BANCO podra compensar el valor de esta
clausula descontandola del precio que le adeude a EL CONTRATISTA. En caso de que tal suma no fuere
suficiente, EL BANCO podra cobrar ejecutivamente la parte insoluta, sin necesidad de requerimiento judicial para
constituirlo en mora, para lo cual no se aplicara lo dispuesto en la clausula compromisoria. Todo lo anterior, sin
perjuicio de que EL BANCO pueda hacer igualmente efectivas las garantias previstas en la presente orden.

10.-CLAUSULA PENAL MORATORIA: En caso de retardo de EL CONTRATISTA en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas de esta orden, EL CONTRATISTA debera pagar a EL BANCO, a titulo indemnizatorio, la
suma correspondiente al uno por mil (1 %o) del valor total de la orden, por cada dia de atraso, sin exceder en
ningun caso el diez por ciento (10%) del valor total de la orden, suma que podra ser compensada por EL BANCO
con cualquier cantidad de dinero que adeude a EL CONTRATISTA. Para la aplicacion de esta clausula, no sera
necesario requerir a EL CONTRATISTA para constituirlo en mora.

11.-NATURALEZA Y AUSENCIA DE VINCULOS LABORALES: En virtud de la naturaleza de la presente orden,
EL CONTRATISTA, para el debido cumplimiento de sus obligaciones, hara uso de sus propios medios de

/organizacion empresarial, dispondra de una absoluta autonomia técnica y directiva, y asumird todos los riesgos

que se originen por razén de las prestaciones que le corresponde pagar al personal que contrate para la
ejecucién de la orden. Por consiguiente el personal que emplee para la realizacion de esta orden no contraera
vinculo alguno de subordinacidon o dependencia laboral con EL BANCO. EL CONTRATISTA, sera responsable
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de los salarios, de las indemnizaciones y de todas las prestaciones sociales de los trabajadores que emplee, y
debera actuar y responder como verdadero patrono de ellos.

Si con ocasion de la relacion contractual las actividades que de ella se deriven se dirigen a publico menor de
edad, EL CONTRATISTA se obligara a dar cumplimiento a lo dispuesto en la ley 1918 de 2018 sobre régimen de
inhabilidades a quienes hayan sido condenados por delitos sexuales cometidos contra menores, y sus
disposiciones reglamentarias.

12.-RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA sera responsable hasta por la culpa leve en
la ejecucién de sus obligaciones derivadas de esta orden, incluidos los errores de técnica que le sean
imputables. Asi mismo, EL CONTRATISTA sera responsable, de conformidad con la ley, por los perjuicios que
sus administradores, empleados, dependientes, mandatarios o subcontratistas ocasionen a terceros en
desarrollo de la celebracion, ejecucion y terminacion de esta orden.

13.-CESION: EL CONTRATISTA no podra ceder ni todo ni parte la presente orden, salvo autorizacién previa
escrita de EL BANCO.

14.-TERMINACION ANTICIPADA: EL BANCO podra dar por terminado unilateralmente el presente contrato, sin
ningun término de preaviso y sin que haya lugar a indemnizacion alguna a favor de EL CONTRATISTA, cuando
sobrevengan cualquiera de los siguientes eventos: 1) Incapacidad financiera del CONTRATISTA, la cual se
podra presumir por EL BANCO: a) Al ser embargado judicialmente, siempre que dicho embargo afecte la
ejecucion del presente contrato y, b) En los demas casos autorizados por la Ley. 2) Si llegare a sobrevenir,
dentro de la vigencia del contrato, inhabilidad y/o incompatibilidad del CONTRATISTA de cuerdo con el articulo
7° del Régimen General de Contratacion del BANCO vy el Estatuto General de Contratacion de la Administracion
Publica(Leyes 80 de 1993) y en las demas normas que la modifiquen, sustituyan o adicionen o que establezcan
causales de inhabilidad o incompatibilidad para contratar con el Estado, éste cedera el contrato, previa
autorizaciéon suscrita del BANCO. Si la cesion no fuere posible se procedera a la terminacion inmediata y
liquidacion del contrato. 3) En caso de incumplimiento total o parcial del contrato por parte del CONTRATISTA,
que no requerira ser declarado judicialmente, 4) Por cualquier violacién a las politicas y estandares de seguridad
informética establecidas por EL BANCO. 5) En caso de incumplimiento a la obligacién de confidencialidad
consagrada en el presente contrato.

15.-CLAUSULA COMPROMISORIA: Las partes acuerdan someter a la decisién de un tribunal de arbitramento
cualquier diferencia o controversia que surja entre ellas en relacién con la celebracién, ejecucion o terminacion
de esta orden, que no haya podido ser resuelta por ellas de comun acuerdo dentro de los treinta (30) dias
comunes siguientes al momento en que la controversia o diferencia haya sido planteada por cualquiera de las
partes a la otra. El tribunal de arbitramento tendra su sede en Bogota, D.C., actuara bajo la administracion del
Centro de Arbitraje y Conciliaciéon de la Camara de Comercio de Bogota, fallara en derecho y estara conformado
por un (1) arbitro, si la controversia no tuviere valor, o éste fuere inferior o igual a cuatrocientos salarios minimos
legales mensuales vigentes (400 S.M.L.M.V.), caso en el cual el arbitro sera designado de comun acuerdo por
las partes, de las listas de arbitros inscritos en la Camara de Comercio de Bogota. Si las partes no se ponen de
acuerdo para su nombramiento en un plazo de treinta (30) dias comunes, la designaciéon sera hecha por el
Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota, de una lista de diez (10) abogados que
las partes elaboren de comun acuerdo, tomados de la relacién de arbitros inscritos en esa Entidad. Cuando el
valor de la controversia exceda de cuatrocientos salarios minimos legales mensuales vigentes (400 S.M.L.M.V.),
el tribunal estara integrado por tres (3) arbitros, quienes seran designados asi: Dos (2) de ellos, de comun
acuerdo por las partes, entre aquellos inscritos en la Camara de Comercio de Bogota, y el tercero (3°), por el
Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota, de una lista de diez (10) abogados que
las partes elaboren de comun acuerdo, tomados de la relacion de arbitros inscritos en dicha Entidad. En
cualquiera de los eventos anteriores, si las partes, dentro de los treinta (30) dias comunes al inicio del respectivo
tramite, no pudieren escoger los arbitros que deben designar de comun acuerdo o cualquiera de ellos, y/o no
pudieren elaborar la lista de nombres entre los cuales la Camara de Comercio debe elegir el arbitro cuyo
nombramiento le corresponda, el arbitro o los arbitros respectivos seran designados por el Centro de Arbitraje y
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Conciliacién de la Camara de Comercio de Bogota, de su lista de arbitros de primer nivel ("lista A"). En todos los
casos, los arbitros designados deberan sujetarse a las tarifas de gastos y honorarios establecidas por el Centro
de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota.

Se excluye de la clausula compromisoria la accion ejecutiva con la que se pretenda exigir el cumplimiento de las
obligaciones derivadas de la presente orden.

16.-INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA, con la firma del presente documento
manifiesta, bajo la gravedad de juramento, que ni los miembros de su 6rgano directivo ni su representante legal
se hallan incursos en causal alguna de inhabilidad y/o incompatibilidad para celebrar este contrato, de acuerdo
con el articulo 7° del Régimen General de Contratacién de EL BANCO, y el Estatuto General de Contratacion de
la Administracién Publica (Ley 80 de 1993) y en las demas normas que la modifiquen, sustituyan o adicionen o
que establezcan causales de inhabilidad o incompatibilidad para contratar con el Estado. De igual forma, EL
CONTRATISTA manifiesta que no existe respecto de sus socios y érganos de direcciéon, ninguna relacién de
parentesco o patrimonial con personal de EL BANCO de nivel directivo, ejecutivo o asesor y de los 6rganos de
control interno y auditoria de EL BANCO, de acuerdo con la informacion indicada en la pagina web de EL
BANCO. Igual manifestacion hara en caso de llegar a modificarse el contrato. Si llegare a sobrevenir durante la
vigencia del contrato un cambio inherente al representante legal y/o a alguno de los miembros que componga el
organo directivo, EL CONTRATISTA deberd informar a EL BANCO tal situacién, de manera inmediata y por
escrito, caso en el cual, manifestara, bajo la gravedad de juramento, si el cambio efectuado genera inhabilidad
y/o incompatibilidad alguna para continuar la ejecucion del contrato. De igual manera manifiesta, con la misma
formalidad, que no se encuentra reportado en el Boletin de Responsables Fiscales de la Contraloria General de
la Republica, de conformidad con la Ley 734 de 2002, en concordancia con la Ley 610 de 2000.

17.-BOLETIN DE DEUDORES MOROSOS DEL ESTADO - BDME: EL BANCO reportara el incumplimiento de
la(s) obligacidon(es) contraidas de del(los) acuerdo(s) de pago de EL CONTRATISTA, en el Boletin de Deudores
Morosos del Estado -BDME, conforme a las normas aplicables y las instrucciones expedidas por la Contaduria
General de la Nacion.

18.-CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a respetar el caracter confidencial de esta orden y de la
informacion y los documentos relacionados con el mismo, de conformidad con las normas constitucionales y
legales aplicables. En consecuencia, EL CONTRATISTA se compromete a no publicar, difundir, comentar o
analizar frente a terceros, copiar, reproducir o hacer uso diferente al acordado, de la informacién que EL BANCO
le entregue, ya sea en forma impresa, electrénica, verbal o de cualquier otra manera, o de aquella que EL
CONTRATISTA llegue a conocer, teniendo en cuenta que dicha informacién tiene como finalidad exclusiva
permitir y facilitar la debida ejecucion de la orden. Asi mismo, EL CONTRATISTA se compromete, al terminar la
presente orden por cualquier causa, a devolver a EL BANCO o destruir toda la documentacioén y la informacion
que éste le haya suministrado o que haya llegado a conocer, dejando constancia fisica de su devolucién o
destruccion. Estas obligaciones se aplicaran a toda la informacion relacionada con la celebracion, ejecucion,
terminacién o liquidacion de la orden, con excepcién de la siguiente: 1) aquella que se hubiere hecho publica
previamente y en forma licita; 2) la informacién que pertenezca exclusivamente a EL CONTRATISTA; 3) aquella
cuya divulgacién, reproduccion o uso diferente al estipulado en la orden sea autorizado en forma previa y escrita
por EL BANCO, y so6lo dentro de los limites de la respectiva autorizacion; 4) la informaciéon que deba ser
entregada a alguna autoridad judicial o administrativa competente, en cumplimiento de una ley que asi lo ordene
expresamente, o por requerirlo de ese modo la respectiva autoridad, evento en el cual EL CONTRATISTA se
compromete a entregar sélo la informacion estrictamente necesaria; a dar aviso a EL BANCO con anterioridad a
la entrega, de ser ello legalmente viable o, de lo contrario, tan pronto como sea posible, y a tomar las medidas
legales necesarias para evitar su divulgaciéon. Las obligaciones de EL CONTRATISTA previstas en la presente
clausula se mantendran vigentes en forma permanente, aun después de terminado la presente orden.

PARAGRAFO: En el evento en que la celebracion, ejecucion, terminacién o liquidacién de la orden implique el
acceso o tratamiento (recoleccién, almacenamientuso, circulacién o supresion) de datos personales de terceros
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por parte EL CONTRATISTA, este se obliga a cumplir con los deberes y principios consagrados en el régimen de
proteccion de datos personales (Ley 1266 de2008, Ley 1581 de 2012, Decreto 1074 de 2015 y demas normas
que los modifiquen, complementen o sustituyan), usarlos exclusivamente para la finalidad prevista en esta orden,
y cumplir con las politicas y estandares de seguridad de la informacién previstos por EL BANCO y demas
regulaciones del mismo sobre la materia.

19.-NORMATIVIDAD APLICABLE: La presente orden esta sujeta al Régimen General de Contratacion de EL
BANCO, su reglamento y, en lo no previsto en esta orden, a las normas del derecho privado colombiano que
sean aplicables de acuerdo a su naturaleza.

20.-ORIGEN LIiCITO DE FONDOS Y CONTROL DE RIESGO DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACION AL
TERRORISMO: EL CONTRATISTA certifica bajo la gravedad de juramento, que se entiende prestado con la
suscripciéon de la presente orden, que sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de ninguna actividad
ilicita o de actividades relacionadas con el lavado de activos o la financiacion del terrorismo. De la misma forma,
EL CONTRATISTA declara que los recursos que incorpora para la ejecucion de esta orden, proceden de
actividades licitas.

EL CONTRATISTA se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de éstos, no se encuentren relacionados
ni provengan de actividades ilicitas, particularmente de lavado de activos o financiacion del terrorismo.

Si, durante el plazo de vigencia de la orden, EL CONTRATISTA, sus administradores, socios o representantes
legales llegaren a resultar implicados en una investigacion, medida de aseguramiento o condena de tipo penal,
administrativa o similar, proferida por las autoridades colombianas o de otros paises, relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en listas de control como las de la
ONU, OFAC, etc., EL CONTRATISTA debera notificarlo inmediatamente a EL BANCO, quien podra terminar LA
ORDEN sin lugar a indemnizacién alguna a favor del CONTRATISTA, de acuerdo con lo acordado previamente
entre las partes.

EL BANCO podra solicitar en cualquier momento a EL CONTRATISTA la informacién que estime necesaria, para
asegurarse del cumplimiento de lo aqui previsto.

21.-PARAFISCALES Y APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL: EL CONTRATISTA autoriza a EL BANCO para
debitar de las sumas que resulten a su favor en desarrollo de esta orden, los valores que adeude por los aportes
al sistema de seguridad social integral y a las Cajas de Compensacion Familiar, Instituto Colombiano de
Bienestar Familiar y Servicio Nacional de Aprendizaje para ser girados directamente por EL BANCO a dichos
sistemas, cuando a ello haya lugar de conformidad con las normas vigentes sobre la materia.
22.-MODIFICACIONES A LA ORDEN: Cualquier modificacién a esta orden necesariamente debera constar por
escrito y pactarse mediante otrosi. Sin perjuicio de lo anterior, los acuerdos de las partes mediante los cuales se
prorrogue y/o modifique la orden se entenderan perfeccionados en el momento en que EL BANCO envie a EL
CONTRATISTA una comunicacioén escrita, firmada por un representante legal, en la cual se le informe sobre la
autorizacion de la prorroga por parte de la instancia respectiva y las condiciones de la misma.

no aplica

23.-DOCUMENTOS QUE HACEN PARTE DE LA ORDEN: Se incorporan a la presente orden el certificado de
existencia y representacion legal de EL CONTRATISTA, cuando aplique, y, en cuanto no lo contradigan, los
siguientes documentos:

1. cotizacién del PROVEEDOR del 26 de junio de 2020. 2. Consutas a entes de control.

24.-RESPONSABLE DEL CONTROL DE EJECUCION DE LA ORDEN :

Mario Bohorquez- Promotor de la subdireccion de servicios al publico

25.-RESPONSABLE DE CONTROL DE EJECUCION DE POLIZAS DE LA ORDEN:
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Mario Portilla - Profesional Especializado Seccién Desarrollo de Colecciones

26.-OTRAS CLAUSULAS:

AUTORIZACION DE TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES: En caso de que en el curso del presente
proceso se suministren datos personales al Banco de la Republica, con la presentacion de la oferta se entendera
facultado para el efecto por los respectivos titulares, asi como para autorizar que se efectlie el tratamiento
(recoleccién, almacenamiento, uso, circulacion o supresién) de todos los datos que nos suministra con la
finalidad de llevar a cabo los tramites que se requieran en el curso del proceso de contratacion y para la eventual
celebracién, ejecucioén, terminacién o liquidacién del contrato que se derive de la misma, asi como para la
practica de encuestas sobre el proceso de gestiébn adquisiciones de la Entidad, la realizacién de estudios y
analisis sobre dicho proceso, incluyendo la construccién de indicadores y estadisticas para el seguimiento y
control de dichas actividades y las que competen a la Entidad. Para tal efecto, el BANCO DE LA REPUBLICA
informa que (i) El tratamiento de los datos personales se realizara de acuerdo con las politicas o lineamientos
generales disponibles en http://www.banrep.gov.co/proteccion-datos-personales, en la secciéon Proteccion de
Datos Personales - Habeas Data, disponibles desde el 18 de junio de 2013, y las particulares propias de la
Direccién General de Tecnologia; (ii) Esta comprometido con la seguridad y proteccion de los datos personales
de que es responsable, y sus sistemas de gestion para manejo de informacion cuentan con las certificaciones
vigentes ISO 9001 e ISO/IEC 27001, ésta ultima referida a la seguridad de la informacion. De esta manera,
buena parte de las politicas y estandares del sistema de gestién de la informacién de la Entidad estan enfocadas
a proteger la confidencialidad de la informacion; por ello, dispositivos de control de acceso y/o autenticacion a la
red, software para manejar niveles de autorizacion, monitorear la actividad en los sistemas y registro de estas
actividades, son algunos de los mecanismos que soportan estas politicas y estandares. La conservacién de los
documentos e informacion se efectia en cumplimiento y dentro de los términos sefialados en el articulo 55 de la
Ley 31 de 1992; (iii) El titular de los datos personales podra acceder, conocer, actualizar y rectificar dichos datos;
ser informado del uso dado a los mismos; presentar consultas y reclamos sobre el manejo de dichos datos;
revocar esta autorizacion o solicitar la supresion de los datos, en los casos en que sea procedente, y los demas
derechos que le confiere la Ley; (iv) Para ejercer tales derechos, podra contactarse a través del Sistema de
Atencion al Ciudadano (SAC): puntos de atencidon presencial, Centro de atencion telefénica (Linea gratuita
nacional: 01 8000 911745), atencién via web. Para mayor informacién, consulte la pagina Web del Banco de la
Republica http://www.banrep.gov.co/atencion-ciudadano en la seccién Sistema de Atencién al Ciudadano
(SAC). f) Permanencia: Las obligaciones del CONTRATISTA previstas en la clausula de Confidencialidad, se
mantendran vigentes en forma permanente, ain después de terminado el presente contrato.

PROPIEDAD INTELECTUAL: EL CONTRATISTA declara que es titular de los derechos de propiedad intelectual
sobre i) los libros electrénicos contenidos en la plataforma electrénica; ii) el software a través del cual se accede
a la plataforma electrénica y a sus actualizaciones o nuevas versiones; vy iii) las demas creaciones intelectuales
que hacen parte de la plataforma electronica. En caso contrario, garantiza que esta debidamente facultado por
los titulares o licenciatarios de tales derechos para autorizar bajo licencia o sublicencia el uso de las
mencionadas creaciones intelectuales a EL BANCO. En cualquiera de los dos eventos, EL BANCO podra exigir
en cualquier momento a EL CONTRATISTA la exhibicion o la entrega de una copia de los contratos, certificados,
autorizaciones y demas documentos que acrediten que es titular de tales derechos o que se encuentra
debidamente facultado para autorizar el uso de las creaciones intelectuales sefialadas. En el evento de que i) EL
CONTRATISTA llegare a renunciar o a ceder a un tercero los derechos patrimoniales de autor y/o los demas
derechos de propiedad intelectual con base en los cuales ha otorgado a EL BANCO las licencias y
autorizaciones indicadas en esta orden, o ii) la titularidad o autorizacién de uso sobre los mismos vencieren o
caducaren en vigencia de las licencias y/o autorizaciones otorgadas a EL BANCO, EL CONTRATISTA, debera
notificar por escrito de ello a EL BANCO y debera tramitar y obtener por parte del titular de los derechos de
propiedad intelectual sobre las creaciones intelectuales cuyo uso autoriza a EL BANCO en esta orden, las
licencias o autorizaciones de uso necesarias para que EL BANCO, los usuarios y socios de la Red de Bibliotecas
de EL BANCO puedan continuar efectuando los usos sobre i) los libros electronicos contenidos en la plataforma
electrénica; ii) el software a través del cual se accede a la plataforma electrénica y a sus actualizaciones o
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nuevas versiones; y iii) las demas creaciones intelectuales que hacen parte de la plataforma electrénica,
autorizados en la presente orden de servicio. EL CONTRATISTA declara que sobre los derechos de propiedad
intelectual sobre i) los libros electrénicos contenidos en la plataforma electrénica; ii) el software a través del cual
se accede a la plataforma electrénica y a sus actualizaciones o nuevas versiones; vV iii) las demas creaciones
intelectuales que hacen parte de la plataforma electréonica, no recae ningun tipo de gravamen, restriccion o
disposicion que impida autorizar el uso de esta a EL BANCO.

EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL BANCO por los perjuicios que se deriven de cualquier demanda o
reclamacioén presentada por terceros, que aleguen presuntas violaciones o infracciones a los derechos de autor,
patentes, marcas y otros derechos de propiedad intelectual relacionados con i) los libros electrénicos contenidos
la plataforma electrénica; ii) el software a través del cual se accede a la plataforma electrénica y a sus
actualizaciones o nuevas versiones; y iii) las demas creaciones intelectuales que hacen parte de la plataforma
electrénica, cuyo uso se autoriza por medio de la presente orden. En caso de presentarse reclamaciones y/o
demandas, EL BANCO debera ponerlas en conocimiento de EL CONTRATISTA dentro de los quince (15) dias
habiles siguientes a la fecha en la que sea notificado de la demanda o reclamo correspondiente. En tal evento,
EL CONTRATISTA asumira el manejo de la respuesta de la reclamacion o demanda, si ello fuera legalmente
posible, o, de lo contrario: (i) las partes cooperaran reciprocamente en la defensa, para lo cual EL BANCO
entregara a EL CONTRATISTA toda la informacion y documentos que este requiera y cuyo suministro sea
legalmente posible; (i) EL CONTRATISTA, a su costa, adquirira y entregara a EL BANCO las licencias que se
requieran o, sustituira los programas objeto de la demanda o reclamacion, mediante otros que proporcionen una
funcionalidad equivalente, de manera tal que EL BANCO vy su actividad no resulten afectados, o (iii) de no ser
posible lo anterior, EL CONTRATISTA dara por terminadas las licencias respectivas y devolvera a EL BANCO
las sumas de dinero pagadas por este, debidamente indexadas, sin perjuicio de las acciones o reclamaciones
por los perjuicios adicionales que EL BANCO tenga derecho a adelantar legalmente.

-SEGURIDAD INFORMATICA: EL CONTRATISTA se compromete a conocer y cumplir las politicas, normas y
estandares de seguridad informatica establecidos y comunicados por EL BANCO, los cuales hacen parte
integrante de esta oren de servicio. En particular, EL CONTRATISTA se obliga a: i) Limitar el acceso a los
mecanismos, dispositivos y procedimientos de seguridad que se requieran para la ejecucion de esta orden, a las
personas que estén autorizadas expresamente para ello por parte de EL CONTRATISTA, para lo cual aplicara,
por lo menos, los controles previstos en las mencionas politicas, normas y estandares, y los demas que le
indigue EL BANCO en cualquier momento; ii) Aplicar las politicas, normas, estandares y procedimientos de
seguridad informatica descritos, velando permanentemente por garantizar los principios de confidencialidad,
integridad, autenticacién, autorizacién, no-repudio, posibilidad de auditar y disponibilidad de la informacion; iii)
Comunicar por escrito a EL BANCO cualquier novedad que se produzca en los nombres del personal autorizado
para utilizar los mecanismos, procedimientos y dispositivos de seguridad mencionados, y solicitar en la misma
forma los cambios respectivos; iv) Informar a EL BANCO por escrito y de forma inmediata, la pérdida, hurto,
destruccion o alteracion de cualquier de los mecanismos o dispositivos mencionados, asi como cualquier
violacioén o intento de violacién que conozca de las politicas, normas, estandares y procedimientos de seguridad
aplicables.

Paragrafo: EL BANCO no sera responsable por los perjuicios que el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones anteriores de EL CNTRATISTA llegare a ocasionar a terceros. Asimismo, EL CONTRATISTA
resarcira a EL BANCO de todos los perjuicios que este llegare a sufrir como resultado de dicho incumplimiento,
incluyendo el reembolso de los pagos que EL BANCO tuviere que hacer a terceros por esta causa y de los
gastos asociados.

-FALLAS Y DEFICIENCIAS OCASIONALES: En caso de presentarse fallas y/o deficiencias que puedan afectar
el funcionamiento de la plataforma electrénica objeto de la presente orden de servicio, EL CONTRATISTA se
obliga a solucionar las mismas de acuerdo con el plan de contingencia previamente presentado y aprobado por
EL BANCO.

- DEVOLUCION DE PAGOS: En el caso dado que el servicio sea suspendido por parte del PROVEEDOR, este
devolvera al BANCO, el valor equivalente al tiempo que se dejo de prestar el servicio.
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La firma digitalizada de EL BANCO plasmada en el presente contrato es valida para todos los efectos legales de
acuerdo con el catalogo de firmas autorizadas de EL BANCO y con el articulo 11 del Decreto Legislativo 491 de
2020. Respecto de la firma de EL CONTRATISTA, la misma es valida para todos los efectos legales y refleja su
voluntad de suscribir el presente documento contractual de acuerdo a su correo electrénico del 20 de mayo del
2020, el cual hace parte del presente contrato.

Se aclara, que el servicio contratado corresponde a una contratacion expresamente excluida del campo de
aplicacion del Régimen General de Contratacion del BANCO.

Dado en dos (2) ejemplares de un mismo tenor, el
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